
Глава 65. Вторая половина первого дня

Через несколько часов, обед и свободное время закончились. Группа, во главе с Мэйли,
двигалась к самой высокой точке монастыря. Это место, представляло собой лестницу с
десятью тысячью пятьсот пятью ступенями. Особое место тренировок младших учеников и
выше. Здесь, под присмотром учителей, дети и взрослые взбирались в гору. Особенностью
данной зоны, было то, что естественные ветра были усилены специальными массивами. Теперь
каждый шаг монаха сопровождался невероятной тяжестью и неустойчивостью. Многие
молодые герои падали с горы, но конструкция массива смягчила их падение, а учителя ловили
незадачливых юниоров.

Данная территория была зоной тестов. Ученики могли зарабатывать награды для их развития,
поднимаясь все выше и выше. Эти награды были специально подготовлены объединенными
силами девяти мастеров-монахов. С некоторыми промежутками, располагались точки наград,
после достижения которых, юниору давался особый ресурс и он продолжал подъем и как
только он достигал вершины, он мог получить особую вещь. Что эта за вещь никто не знал. Уже
многие годы, никому не удавалось добраться до вершины.

Сигун с остальными добрались до начала лестницы и встали в ожидании. Хоть и посещение
данной зоны было не обязательным, все равно было много юниоров, кого манила возможность
получить особую награду от мастеров. Некоторые приходили сюда каждый день, а некоторые
раз в месяц, это было неважно. Самое важное это результат.

Среди множества юниоров Мэйли заметила Лу Бохайа и Лу Ана. Она поманила парней к себе и
тихо сказала:

“Наши восходящие звезды снова собрались поднять на гору. Сигун, ты не знаешь, но они
появляются здесь каждую неделю и поднимаются все выше и выше. Сейчас они оба на
пятитысячной ступени и я сильно сомневаюсь, что они пришли сегодня просто посмотреть.
Они невероятно сильны и возможно скоро завершат восхождение. Не представляю какие
ресурсы им откроются там, но мы должны также постараться!”

“А на каких ступенях вы, ребята?” - с интересом спросил Сигун.

“Эм...” - Ниа хотел было сказать, когда рядом появились три девушки.

“Мэйли, надеюсь сегодня удача повернутся к тебе правильным местом и ты сможешь
достигнуть хотя бы сотой ступени.”

“Будь уверена, Синьхуа.” - девушки уставились друг на друга с недобрым взглядом. Между
ними существовал конфликт, который мог перерасти в что-то большее, если бы Ким, не встал
между ними и произнес: - “Пойдемте, незачем попусту тратить время.”

Группа двинулась к зоне тренировки. Мэйли с нехорошим прищуром посмотрела на девушку и
отвернулась. Она была на взводе и если бы не вмешательство Кима, произошло бы, что-то
непоправимое. Парень не дал девушке забраться на спину тигра, за что она была благодарна
другу.

Подойдя к началу лестницы, группа хотела начать восхождение, но надзирающий мастер
преградил им дорогу. Осмотрев всех долгим взглядом, он произнес: “Вас Сигун я пустить не
могу”. Сам мальчик не успел ничего понять, как Мэйли закричала на инструктора.

“Что тут твориться? Он младший ученик и у него есть возможность взойти!”



“Это приказ мастера Фана. Он также просил вас прийти к нему.” - мужчина ответил спокойным
голосом, игнорируя девушку.

“Не волнуйся Сигун, мастер наверное хочет тебя проинструктировать вот и все. Мы не будем
сегодня подниматься, подождем тебя и вместе начнем восхождение.” - девушка похлопала
мальчика по плечу и повела парней в жилой комплекс.

За короткий срок, Сигун понял характер его новых друзей. Мэйли имела взрывной настрой и
всегда отстаивала свою точку зрения. Ниа, озорной парень с веселым характером, а Ким,
простой парень с прямыми мыслями. Они имели свои причуды и проблемы, но в них
чувствовалась родственная душа. Сигун улыбнулся своим размышлениям и пошел к
резиденции Лу Фана.

Пройдя половину пути он встретил Йо, который игнорируя слова про мастера, повел его в
другую сторону. Сигун не знал куда они шли, но через несколько вздохов он уже стоял возле
каменного сооружения.

“Это Чхортен. Наша вера крутится вокруг этого сооружения и писаний. Возможно ты не
станешь поклоняться или верить этому, но знать про нее обязан. Наш дух и тело могут расти
бесконечно. А Чхортен поможет нам понять с чего все началось и куда идет. То, что ты видишь,
это пространственно-горизонтальная модель вселенной. Каждый элемент этого сооружения,
имеет свой смысл. Квадрат здесь - земля, круг - вода, треугольник - огонь. Полусфера на
канонической части символизирует воздух, а вытянутая капля - небо, как точка, первоначал.”

Мужчина замолк наблюдая за реакцией мальчика. Лу Фан попросил показать Сигуну это место
и рассказать его назначение. Все это, было частью церемонии становления монахом. Новый
ученик должен был понять путь, которому многие мастера посвятили свою жизнь. Обрить
голову, отказываясь от прошлой жизни и наконец очистить свою душу. Сейчас Сигун узнал о
вере монахов и должен был принять ее или отринуть ее.

“Я понимаю, что вы сказали и вижу смысл в ваших словах, но я иду своим путем и своей
верой.” - мальчик не стал морочить голову старшему товарищу и сказал все прямо.

“У нас каждый решает кто он и как ему жить, не стоит волноваться из-за это.” - мужчина
похлопал мальчика по плечу и произнес. - “А теперь иди к мастеру и стань братом мне и
тысячи ученикам.”
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